@ Instrukcja rozszerzona znajduje sie na stronie: [MVybor whasciwej lokalizacji dla bezprzewodowego czujnika ruchu AURATON PIR Sensor

@D The extended manual can be found at: @D Choosing the right location for the wireless motion sensor AURATON PIR Sensor

Rozsitené instrukce naleznete na adrese: [ERVybér spravného umisténi bezdratového snimace pohybu AURATON PIR Sensor
AURATON ISpléstiné instrukcija pateikiama svetainéje: B Tinkamos vietos parinkimas belaidziam judesio jutikliui AURATON PIR Sensor

@9 Instructiunile detaliate pot fi gésite la adresa: @9 Alegerea locatiei potrivite pentru senzorul far fir AURATON PIR Sensor

@B PaclumpeHHOe PyKOBOACTBO MOMKHO HaiiTH Ha: (@B Bui6op npasuabHOro mecta Ans 6ecnposoaHoro Aatumka aAswmkeHus AURATON PIR Sensor
pl R I A kiterjesztett utasitas a kdvetkezd cimen talalhatd: CIA megfelels helyzet kivalasztésa az AURATON PIR Sensor vezeték nélkiili mozgésérzékelshoz

Pa3swwnpeHaTa MHCTPYKLUMA MOXKe Aa HamepuTe Ha: M360p Ha NPaBUNHOTO MACTO 3a 6e3XKMYHMA ceH3op 3a ABukeHne AURATON PIR Sensor
sensor B3 Die ausfiihrliche Anleitung finden Sie unter: BAAuswahl des richtigen Standorts fiir den drahtlosen Bewegungssensor AURATON PIR Sensor

[ Uinstruction étendue peut étre trouvée a : @@ Choisir le bon emplacement pour le capteur de mouvement sans fil AURATON PIR Sensor

[ La instruccién extendida se puede encontrar en: [EW Eleccién de la ubicacién correcta para el sensor de movimiento inaldmbrico AURATON PIR Sensor
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Dane techniczne Techniniai duomenys

Zakres temperatury pracy: 0°C—-40°C Darbinés temperatiros diapazonas: 0°C—40°C

Kontrola stanu pracy: LED Darbo busenos kontrolé: LED

Zasilanie: bateria litowa Maitinimas: Lic¢io baterija CR123A
CR123A 3V (w zestawie) 3V (komplekte),
bateria wymienialna kei¢iama

Wilgotnosc: <85% bez kondensacji Drégme: <85% be kondensacijos

Stopien ochrony:

1P20

Apsaugos klaseé:

1P20

Czestotliwo$¢ radiowa:

868,850 MHz; 869,000 MHz

Radijo daznis:

868,850 MHz; 869,000 MHz

Zasieg dziatania:

w budynku —do 30 m

Veikimo nuotolis:

pastato viduje — iki 30 m

Moc sygnatu:

do 11 dBm

Signalo galia:

iki 11 dBm

Kategoria odbiornika:

2

Imtuvo kategorija:

2

Wymiary [mm]:

60,89 x 94,84 x 50,72

Matmenys [mm]:

60,89 x 94,84 x 50,72

Utylizacja urzadzenia

Jrenginio utilizavimas

(G Miiszaki adatok @ Spécifications techniques

Uzemi hémérséklet tartomany: 0°C—-40°C Plage de température de travail : 0°C—-40°C
Uzemméd vezérlés: LED Controle du mode de fonctionnement : LED
Tapegység: litium elem CR123A 3V Alimentation pour : batterie lithium

(beleértve)
cserélhetd elem

CR123A 3V (inclus)
batterie échangeable

Paratartalom: <85% nem kondenzalé

Humidité :

<85% sans condensation

Urzadzenia s oznaczone symbolem przekreslonego konte-

nera na odpady. Zgodnie z Dyrektywa Europejska 2012/19/UE

oraz Ustawa o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicz-

nym takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie

jego uzytkowania nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi

s odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go w punkcie odbioru zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

LARS Andrzej Szymanski niniejszym os$wiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego AURATON PIR Sensor jest zgodny z dyrektywg
2014/53/UE i 2011/65/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
https://manuals.auraton.pl

@ Technical specifications

Jrenginiai yra pazyméti perbraukto Siuksliy konteinerio simboliu.
Pagal Europos direktyvg 2012/19/ES ir Elektros bei elektroninés
jrangos atlieky jstatyma toks Zenklinimas nurodo, kad pasibaigus
naudojimo laikotarpiui Sios jrangos negalima Salinti kartu su
kitomis buitinémis atliekomis.

Naudotojas privalo perduoti ja j elektros ir elektroninés
jrangos atlieky surinkimo punkta.

LARS Andrzej Szymanski pareiskia, kad radijo jrenginio tipas
AURATON PIR Sensor atitinka direktyvas 2014/53/ES ir
2011/65/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pateikiamas
Siuo interneto adresu: https://manuals.auraton.pl

@) Specificatii tehnice

Working temperature range: 0°C-40°C

Interval de temperatura de lucru: 0°C-40°C

Working mode control: LED

Control mod de lucru: LED

Power supply: lithium battery Alimentare: baterie litiu CR123A 3V
CR123A 3V (included) (inclus in pachet)
exchangeable battery baterie detasabila

Humidity: <85% non-condensing Umiditate: <85% fara condens

Level of security:

1P20

Grad de protectie:

1P20

Radio frequency:

868,850 MHz; 869,000 MHz

Frecventa radio:

868,850 MHz; 869,000 MHz

Operation range:

in a building—up to 30 m

Arie de operare:

in cladire panala30m

Radio signal strength:

up to 11 dBm

Puterea semnalului radio:

11 dBm-ig

Radio receiver category: 2

Categoria receptor radio: 2

Dimensions [mm]: 60,89 x 94,84 x 50,72

Dimensiuni [mm]: 60,89 x 94,84 x 50,72

Disposing of the devices

The devices are marked with the crossed waste bin symbol.
According to European Directive no. 2012/19/EU and the Act
concerning used up electric and electronic equipment, such
a marking indicates that this equipment may not be placed
with other household generated waste.

The user is responsible for delivering the devices to a recep-
tion point for used-up electric and electronic equipment.

Hereby, LARS Andrzej Szymanski declares that the radio equip-
ment type AURATON PIR Sensor is in compliance with Directive
2014/53/EU and 2011/65/EU. The full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address:
https://manuals.auraton.pl

Technické specifikace

Eliminarea dispozitivelor

Dispozitivele sunt marcate cu simbolul cosului de gunoi
incrucisat. Conform Directivei Europene nr. 2012/19/UE
si Actul privind consumul de echipamente electrice si elec-
tronice, un astfel de marcaj indica faptul ca acest echipament
nu poate fi plasat impreund cu alte deseuri provenite din
s gospodarii.
Utilizatorul este responsabil pentru livrarea dispozitivelor la un punct
de receptie pentru echipamente electrice si electronice consumate.

Prin prezenta, LARS Andrzej Szymanski declara ca tipul de echi-
pamente radio AURATON PIR Sensor este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE si 2011/65/UE. Textul integral al
declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea
adresa internet: https://manuals.auraton.pl

1 Texuunueckme xapakTepuCTUKM

Rozsah pracovni teploty: 0°C-40°C [unanasoH pabounx TemnepaTyp: 0°C-40°C

Ovladani pracovniho rezimu: LED YnpasaeHue pexxumom paboTbi: LED

Napajeni: lithiova baterie BAoK nutaHua: nutnesasn batapes
CR123A 3V CR123A 3V (BkatoyeHa)
(soucasti baleni) CMeHHan 6aTtapes
vyménitelnd baterie BNaXHOCTb: <85% 6e3 KoHAeHcaLunn

Vlhkost: <85% bez kondensace CTeneHb 3almThbi: 1P20

Stupefi ochrany: 1P20 PaauouacToTa: 868,850 MHz; 869,000 MHz

Radiova frekvence: 868,850 MHz; 869,000 MHz PaBoumii AanasoH: B 34aHMM 40 30 M

Provozni rozsah: v budové do 30 m MOLHOCTb paguocurHana: 10 11 gbm

Sila radiového signalu: az 11 dBm KaTeropua pagvonpuemHuKa: 2

Kategorie rozhlasového pfijimace: 2
60,89 x 94,84 x 50,72

Rozméry [mm]:

Likvidace zafizeni

Zatizeni jsou oznacena symbolem pfeskrtnutého kontejneru
na odpadky. V souladu s Evropskou smérnici 2012/19/EU
a Zakonem o elektroodpadu takové oznaceni informuje, Ze
toto zafizeni po skonéeni jeho Zivotnosti nemuUze byt
umisténo spolu s jinymi odpady, jeZ pochazeji zdomacnosti.
Uiivatel je povinen odevzdat ho ve sbhérném misté elektric-
kého a elektronického odpadu.

Timto LARS Andrzej Szymanski prohlasuje, Ze typ radiového za-
fizeni AURATON PIR Sensor je v souladu se smérnici 2014/53/EU a
2011/65/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na
této internetové adrese: https://manuals.auraton.pl

Pasmepbl [Mm]: 60,89 x 94,84 x 50,72

YTUAn3auma ycTpoincTs

YcTpoicTBa NOMeYeHbl CMMBONOM MepeyepKHyToro

mycopHoro 6aka. CornacHo eBponeickoit aupekTuse No

2012/19/EU 1 3aKoH 06 UCNONb30BAHHOM 3/1EKTPUHECKOM

M 3N1eKTPOHHOM 060pyA0BaHMUM, TaKaa MapKUPOBKa

yKa3blBaeT Ha TO, YTO faHHoe 060pyAoBaHMe HeNb3A

EEENEN  pa3MellaTb BMECTE C APYrMMM 6bITOBLIMM OTXO4aMU.

Monb3oBaTenb HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a A0CTaBKYy YCTPOMCTB
B MYHKT NpUemMa UCNoNb30BaHHOTO 31EKTPUYECKOTO U 3NEKTPOHHOTO
o6opyaoBaHusa.

LARS AHael LLIMMaHbCKM HACTOALLMM 3asBAAET, YTO TUMN Paau-
oobopyaosaHus AURATON PIR Sensor cootseTcTByeT [lMpeKk-Tuse
2014/53/EU » 2011/65/EU. MonHbit TekcT [eknapauum o
cootsetctBum EC pgoctyneH no creayroulemy MHTepHeT-agapecy:
https://manuals.auraton.pl

Biztonsagi szint: 1P20 Niveau de sécurité : 1P20

Radiofrekvencia: 868,850 MHz; 869,000 MHz Fréquence radio : 868,850 MHz ; 869,000 MHz

M(ikodési tartomany: egy éplletben — 30 m-ig Portée de fonctionnement : de?ns un,‘bétiment

Jelerésség: 11 dBm-ig —jusqu’a30m

Vevékategoria: 2 Force du signal : jusqu’a 11 dBm
Catégorie de récepteur : 2

Méretek [mm)]: 60,89 x 94,84 x 50,72

Az eszkozok artalmatlanitasa

Az eszkozoket az athuzott hulladékgy(ijté szimbdlum jeldli.
Az Eurépai Parlament A 2012/19/EU és a hasznélt elektromos
és elektronikus berendezésekrél sz616 torvény szerint ez a
jelolés azt jelzi, hogy ez a berendezés nem helyezhetd el més
haztartasi hulladékkal.

A felhasznal6 felel azért, hogy az eszkdzoket az elhasznalt
elektromos és elektronikus berendezések vételi pontjara
szallitsak.

A LARS Andrzej Szymanski ezzel kijelenti, hogy az AURATON
PIR Sensor tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU és
a2011/65/EU irdnyelvnek. Az EU-megfelelGségi nyilatkozat
teljes szovege elérhetd a kovetkez§ internetes cimen:
https://manuals.auraton.pl

TexHUUeCcKM cneundukaumum

Dimensions [mm] :

60,89 x 94,84 x 50,72

Mise au rebut des appareils

Les appareils sont marqués du symbole de la poubelle croisée.
Selon la directive européenne no. 2012/19/UE et la loi rela-
tive aux équipements électriques et électroniques usagés,
un tel marquage indique que cet équipement ne peut pas
étre placé avec d’autres déchets ménagers.

Lutilisateur est responsable de la livraison des appareils a un
point de réception des équipements électriques et électroniques épuisés.

Par la présente, LARS Andrzej Szymanski déclare que I'équipe-
ment radio de type AURATON PIR Sensor est conforme aux
directives 2014/53/UE et 2011/65/UE. Le texte intégral de la
déclaration de conformité UE est disponible a I’adresse Internet
suivante : https://manuals.auraton.pl

33 Especificaciones técnicas

[nana3oH Ha paboTHa TemnepaTypa: 0°C—40°C

Rango de temperaturas de trabajo:  0°C—40°C

KOHTpO/ Ha paboTHUA pexum: LED

Control de modo de trabajo: LED

3axpaHsaHe: nuTueBa 6atepun
CR123A 3V (BkntoueH)
cmeHsema b6atepus

bateria de litio
CR123A 3V (incluido)
bateria intercambiable

Fuente de alimentacién :

BnaxkHocT: <85% 6e3 KoHAEeH3 Humedad : <85% sin condensacion
HwBO Ha curypHocT: 1P20 Nivel de seguridad: 1P20
PaguoyecToTa: 868,850 MHz; 869,000 MHz Radio frecuencia: 868,850 MHz; 869,000 MHz

PaboTeH 06xBaT: B crpaga—ma030m

Cuna Ha curHana: no11dBm
KaTteropua npuemuunuym: 2
Pasmepu [mm]: 60,89 x 94,84 x 50,72

U3xBbpnsHe Ha ycTpoiicTBaTa

YcTpoiicTBaTa ca MapKuUpaHu CbC CUMBOAA 3a KPbCTOCAHO

Kowye 3a oTnagbuu. CbrnacHo EBponeiicka AupekTusa

Neo. 2012/19/EC 1 3aKOHBT 33 U3M0/I3BAHO E1EKTPUYECKO

1 eNeKTPOHHO 06opy/BaHe, TakaBa MapKUPOBKa NOKa3Ba,

ye ToBa o6opyABaHe He MOXe a 6bAe NOCTaBeHo ¢ ApYyrn
mmmm  61TOBM OTNAABUM.

Motpebutenst e oTroBopeH 3a Ha ycTpoi Ao
MYHKT 32 U3N0N3BAHO €/1EKTPUYECKO U €N1eKTPOHHO OGDPVABEHE.

C 7ToBa LARS Andrzej Szymanski geknapupa, ue
pagunoanapatypata Tun AURATON PIR Sensor e B cboTBeTCTBUE
¢ Oupextnsa 2014/53/EC n 2011/65/EC. MbAHMAT TEKCT Ha
Aeknapaumata Ha EC 3a cboTBeTCTBME € JOCTbINEH Ha CNefHUA
MHTepHeT agpec: https://manuals.auraton.pl

I3 Technische Spezifikationen
Arbeitstemperaturbereich: 0°C-40°C
Arbeitsmodussteuerung: LED
Stromversorgung fur: Lithiumbatterie
CR123A 3V (inbegriffen)
austauschbare Batterie
Feuchtigkeit: <85% ohne Kondensation
Schutzart: 1P20
868,850 MHz; 869,000 MHz
Arbeitsbereich: im Gebdude bis 30 m
Tonsignalstarke: bis zu 11 dBm
Funkempfangerkategorie: 2
60,89 x 94,84 x 50,72

Funkfrequenz:

Abmessungen [mm]:

Gerdte entsorgen

Die Gerate sind mit dem durchgestrichenen Miilleimersymbol geken-
nzeichnet. GemaR der européischen Richtlinie Nr. Nach der Richtlinie
2012/19/EU und dem Gesetz iiber verbrauchte elektrische und elek-
tronische Geréte weist eine solche Kennzeichnung darauf hin, dass
dieses Gerat nicht in den Hausmiill gegeben werden darf.

Der Benutzer ist dafiir verantwortlich, die Geréte an einer
Empfangsstelle fiir verbrauchte elektrische und elektroni-
sche Geréate abzugeben.

Hiermit erklart LARS Andrzej Szymanski, dass der Funkanlagentyp
AURATON PIR Sensor der Richtlinie 2014/53/EU und 2011/65/EU
entspricht. Der vollstéandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfiighar:
https://manuals.auraton.pl

Rango de operacidn:

en un edificio—hasta30 m

Intensidad de sefial:

hasta 11 dBm

Categoria del receptor: 2
Dimensiones [mm]: 60,89 x 94,84 x 50,72

Eliminacion de los dispositivos
Los dispositivos estan marcados con el simbolo de la papele-
ra cruzada. De acuerdo con la Directiva Europea no.
2012/19/EU y la Ley sobre el uso de equipos eléctricos y
electrdnicos, tal marca indica que este equipo no se puede
colocar con otros desechos generados en el hogar.

— El usuario es responsable de entregar los dispositivos a un

punto de recepcién de equipos eléctricos y electrénicos usados.

Por la presente, LARS Andrzej Szymanski declara que el equipo
de radio tipo AURATON PIR Sensor cumple con la Directiva
2014/53/UE y 2011/65/UE. El texto completo de la declaracién
de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de
Internet: https://manuals.auraton.pl





